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 G/TBT/N/USA/1899/Add.1 USA 09. 03. 2026 Addendum Léčivé přípravky

Chile prodlužuje lhůtu pro podávání připomínek k aktualizaci 

technické normy č. 170 o registraci biosimilárních léčivých přípravků 

do 13. dubna 2026.

Chile extends the comment period on the update of Technical 

Standard No. 170 on biosimilar registration until 13 April 2026.

C10P _

 G/TBT/N/USA/1678/Add.4 USA 09. 03. 2026 Addendum

Řízení dopravy na 

veřejných 

komunikacích

FHWA vydává technické a redakční opravy k 11. vydání MUTCD a 

označuje je jako revizi 1 s účinností od 5. března 2026.

FHWA issues technical and editorial corrections to the 11th Edition 

of the MUTCD, designating it as Revision 1 effective 5 March 2026.

T40T _

 G/TBT/N/SVN/129 Slovinsko 09. 03. 2026 Notifikace
Toxické látky ve 

výrobcích pro děti

Slovinsko dočasně omezuje obsah látek CMR 1A/1B ve výrobcích 

pro péči o děti na méně než 0,001 % z důvodu ochrany zdraví dětí, s 

možností přezkoumání do jednoho roku.

Slovenia temporarily restricts CMR 1A/1B substances to below 

0.001% in childcare products to protect children’s health, subject to 

review within one year.

C10C, S00S 08. 05. 2026

 G/TBT/N/PRY/154 Paraguay 09. 03. 2026 Notifikace Cement, malta

Dekret č. 5507/2026 aktualizuje a pozměňuje články 1 a 5 dekretu č. 

18.352 ze dne 26. srpna 2002.

Decree No. 5507/2026 updates and amends Articles 1 and 5 of 

Decree No. 18.352 of 26 August 2002.

B10 _

 G/TBT/N/PAN/160 Panama 09. 03. 2026 Notifikace
Nealkoholické 

nápoje

Toto technické nařízení stanoví fyzikálně-chemické, 

mikrobiologické, organoleptické, radiologické a hygienické 

požadavky na balenou vodu určenou k lidské spotřebě v Panamě.

This technical regulation sets physicochemical, microbiological, 

organoleptic, radiological, and sanitary requirements for bottled 

water intended for human consumption in Panama.

C50A 08. 05. 2026

 G/TBT/N/IDN/184/Add.1 Indonésie 09. 03. 2026 Addendum Halal výrobky

Členové WTO a jejich zainteresované strany jsou žádáni, aby 

předložili své připomínky indonéskému kontaktnímu místu WTO pro 

technické překážky obchodu nejpozději do 13. dubna 2026 do 16:00 

hodin jakartského času. Na připomínky předložené před uplynutím 

konečné lhůty pro předložení připomínek bude reagováno.

WTO Members and their stakeholders are asked to submit comments 

to Indonesia WTO TBT Enquiry Point by or before 4pm Jakarta 

Time on 13 April 2026. Comments will be responded to if submitted 

prior to the final comment deadline.

C50A, C20P, 

X00M
13. 04. 2026
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 G/TBT/N/EU/1196 EU 09. 03. 2026 Notifikace

Potraviny a krmiva, 

živá zvířata, 

biocidní výrobky, 

rostliny, rostlinné 

výrobky, přípravky 

na ochranu rostlin

EU navrhuje pozměnění několika nařízení týkajících se potravin, 

krmiv, dobrých životních podmínek zvířat, biocidů, ochrany rostlin a 

úředních kontrol s cílem snížit administrativní zátěž, vyjasnit postupy 

a zvýšit flexibilitu při zachování standardů ochrany zdraví a životního 

prostředí.

The EU proposes amendments to several food, feed, animal welfare, 

biocides, plant protection, and official control regulations to reduce 

administrative burden, clarify procedures, and enhance flexibility 

while maintaining health and environmental protection standards.

C00A, C50C 08. 05. 2026

 G/TBT/N/EU/1195 EU 09. 03. 2026 Notifikace

Jednorázové 

plastové nápojové 

láhve

Prováděcí rozhodnutí EU stanoví pravidla pro výpočet, ověřování a 

vykazování obsahu recyklovaného materiálu v PET lahvích, aby byly 

splněny cíle směrnice o jednorázových plastových výrobcích.

The EU implementing decision sets rules for calculating, verifying, 

and reporting recycled content in PET bottles to meet Single-Use 

Plastics Directive targets.

N40E, S10E, 

S50E
23. 04. 2026

 G/TBT/N/CZE/259/Add.1 Česká republika 09. 03. 2026 Addendum

Zdroje ionizujícího 

záření, jaderná 

energetika

Vyhláška ze dne 22. ledna 2026, který pozměňuje nařízení č. 

422/2016 o radiační ochraně a bezpečnosti zdrojů radionuklidů; byla 

přijata dne 22. ledna 2026, zveřejněna dne 29. ledna 2026 a vstoupila 

v platnost dne 1. února 2026.

Decree of 22 January 2026, amending Decree No 422/2016 on 

radiation protection and security of radionuclide sources; was 

adopted on 22 January 2026, published on 29 January 2026 and 

came into force on 1 February 2026.

I20, X00M _

 G/TBT/N/CHL/572/Add.3 Chile 09. 03. 2026 Addendum

Obohacování 

potravin vitamínem 

D - mléko, mléčné 

výrobky a výrobky z 

mouky

Chile vydává vyhlášku č. 29 Ministerstva zdravotnictví, která 

nahrazuje vyhlášku č. 48 z roku 2022.

Chile publishes Decree No. 29 of the Ministry of Health, replacing 

Decree No. 48 of 2022.

C50A, C50A _

 G/TBT/N/CHE/301/Corr.1 Švýcarsko 09. 03. 2026 Corrigendum

Hasicí pěny, rtuť, 

chlorpyrifos, 

fluorované látky, 

hnojiva

Návrh vyhlášky aktualizuje a harmonizuje pravidla týkající se PFAS, 

hasicích pěn, rtuti, chlorpyrifosu, některých fluorovaných látek, 

hnojiv a přípravků na ochranu rostlin v souladu s úmluvami EU a 

mezinárodními úmluvami, s účinností od 1. prosince 2026.

The draft ordinance updates and harmonizes rules on PFASs, 

firefighting foams, mercury, chlorpyrifos, certain fluorinated 

substances, fertilizers, and plant protection products in line with EU 

and international conventions, with entry into force on 1 December 

2026.

C00C _

G/TBT/N/BDI/725 Burundi 09. 03. 2026 Notifikace
Přírodní arabská 

guma 

Návrh kodexu stanoví hygienické požadavky na sklizeň a zpracování 

gumy arabské s cílem zajistit bezpečnost, sledovatelnost a kvalitu v 

celém dodavatelském řetězci.

The draft Code of Practice sets hygienic requirements for harvesting 

and processing Gum Arabic to ensure safety, traceability, and 

quality throughout the supply chain.

C50A 08. 05. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/EU/1196
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G/TBT/N/KEN/1998 Keňa 09. 03. 2026 Notifikace
Přírodní arabská 

guma 

Návrh kodexu stanoví hygienické požadavky na sklizeň a zpracování 

gumy arabské s cílem zajistit bezpečnost, sledovatelnost a kvalitu v 

celém dodavatelském řetězci.

The draft Code of Practice sets hygienic requirements for harvesting 

and processing Gum Arabic to ensure safety, traceability, and 

quality throughout the supply chain.

C50A 08. 05. 2026

G/TBT/N/RWA/1367 Rwanda 09. 03. 2026 Notifikace
Přírodní arabská 

guma 

Návrh kodexu stanoví hygienické požadavky na sklizeň a zpracování 

gumy arabské s cílem zajistit bezpečnost, sledovatelnost a kvalitu v 

celém dodavatelském řetězci.

The draft Code of Practice sets hygienic requirements for harvesting 

and processing Gum Arabic to ensure safety, traceability, and 

quality throughout the supply chain.

C50A 08. 05. 2026

G/TBT/N/TZA/1522 Tanzanie 09. 03. 2026 Notifikace
Přírodní arabská 

guma 

Návrh kodexu stanoví hygienické požadavky na sklizeň a zpracování 

gumy arabské s cílem zajistit bezpečnost, sledovatelnost a kvalitu v 

celém dodavatelském řetězci.

The draft Code of Practice sets hygienic requirements for harvesting 

and processing Gum Arabic to ensure safety, traceability, and 

quality throughout the supply chain.

C50A 08. 05. 2026

G/TBT/N/UGA/2324 Uganda 09. 03. 2026 Notifikace
Přírodní arabská 

guma 

Návrh kodexu stanoví hygienické požadavky na sklizeň a zpracování 

gumy arabské s cílem zajistit bezpečnost, sledovatelnost a kvalitu v 

celém dodavatelském řetězci.

The draft Code of Practice sets hygienic requirements for harvesting 

and processing Gum Arabic to ensure safety, traceability, and 

quality throughout the supply chain.

C50A 08. 05. 2026

G/TBT/N/BDI/724 Burundi 09. 03. 2026 Notifikace
Přírodní arabská 

guma

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkoušek pro potravinářskou arabskou gumu získanou 

z Acacia senegal (L.) Willdenow var. senegal nebo Acacia seyal 

(čeleď Leguminosae), známou také jako akáciová guma, určenou k 

lidské spotřebě.

This draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for food grade Gum Arabic obtained from Acacia 

senegal (L.) Willdenow var. senegal or Acacia seyal (family 

Leguminosae) also known as Acacia gum intended for human 

consumption. 

C50A 08. 05. 2026

G/TBT/N/KEN/1997 Keňa 09. 03. 2026 Notifikace
Přírodní arabská 

guma

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkoušek pro potravinářskou arabskou gumu získanou 

z Acacia senegal (L.) Willdenow var. senegal nebo Acacia seyal 

(čeleď Leguminosae), známou také jako akáciová guma, určenou k 

lidské spotřebě.

This draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for food grade Gum Arabic obtained from Acacia 

senegal (L.) Willdenow var. senegal or Acacia seyal (family 

Leguminosae) also known as Acacia gum intended for human 

consumption. 

C50A 08. 05. 2026
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G/TBT/N/RWA/1366 Rwanda 09. 03. 2026 Notifikace
Přírodní arabská 

guma

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkoušek pro potravinářskou arabskou gumu získanou 

z Acacia senegal (L.) Willdenow var. senegal nebo Acacia seyal 

(čeleď Leguminosae), známou také jako akáciová guma, určenou k 

lidské spotřebě.

This draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for food grade Gum Arabic obtained from Acacia 

senegal (L.) Willdenow var. senegal or Acacia seyal (family 

Leguminosae) also known as Acacia gum intended for human 

consumption. 

C50A 08. 05. 2026

G/TBT/N/TZA/1521 Tanzanie 09. 03. 2026 Notifikace
Přírodní arabská 

guma

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkoušek pro potravinářskou arabskou gumu získanou 

z Acacia senegal (L.) Willdenow var. senegal nebo Acacia seyal 

(čeleď Leguminosae), známou také jako akáciová guma, určenou k 

lidské spotřebě.

This draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for food grade Gum Arabic obtained from Acacia 

senegal (L.) Willdenow var. senegal or Acacia seyal (family 

Leguminosae) also known as Acacia gum intended for human 

consumption. 

C50A 08. 05. 2026

G/TBT/N/UGA/2323 Uganda 09. 03. 2026 Notifikace
Přírodní arabská 

guma

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkoušek pro potravinářskou arabskou gumu získanou 

z Acacia senegal (L.) Willdenow var. senegal nebo Acacia seyal 

(čeleď Leguminosae), známou také jako akáciová guma, určenou k 

lidské spotřebě.

This draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for food grade Gum Arabic obtained from Acacia 

senegal (L.) Willdenow var. senegal or Acacia seyal (family 

Leguminosae) also known as Acacia gum intended for human 

consumption. 

C50A 08. 05. 2026

 G/TBT/N/TZA/1523 Tanzanie 10. 03. 2026 Notifikace Semena dýně

Tato tanzanská norma stanovuje požadavky, metody odběru vzorků a 

zkušební metody pro semena získaná z dýně (Cucurbita pepo L.) 

určená k lidské spotřebě.

This Tanzania Standard specifies requirements, sampling and test 

methods for seeds obtained from pumpkin (Cucurbita pepo L.) 

intended for human consumption.

C20A, C50A 09. 05. 2026

 G/TBT/N/TZA/1524 Tanzanie 10. 03. 2026 Notifikace
Zelenina a odvozené 

výrobky

Tato tanzanská norma stanoví požadavky a metody odběru vzorků a 

zkoušek sušené zeleniny a bylin pro použití v potravinách, které jsou 

určeny k přímé lidské spotřebě nebo k dalšímu zpracování.

This Tanzania standard specifies requirements and methods of 

sampling and test for dried vegetables and herbs for food use, 

offered for direct human consumption or further processing.

C50A 09. 05. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/724,%20G/TBT/N/KEN/1997,%20G/TBT/N/RWA/1366,%20G/TBT/N/TZA/1521,%20G/TBT/N/UGA/2323
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https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/724,%20G/TBT/N/KEN/1997,%20G/TBT/N/RWA/1366,%20G/TBT/N/TZA/1521,%20G/TBT/N/UGA/2323
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 G/TBT/N/TZA/1525 Tanzanie 10. 03. 2026 Notifikace
Nealkoholické 

nápoje

Tato tanzanská norma stanoví požadavky a metody odběru vzorků a 

zkoušení nealkoholických nápojů bez cukru, ve kterých jsou jako 

sladidla použita pouze nesytná sladidla.

This Tanzania Standard specifies the requirements and methods of 

sampling and testing for sugar free carbonated soft drinks of which 

only non-nutritive sweeteners are used as sweetening agent.

C50A 09. 05. 2026

 G/TBT/N/TZA/1526 Tanzanie 10. 03. 2026 Notifikace
Nealkoholické 

nápoje

Tato tanzanská norma stanovuje požadavky, metody odběru vzorků a 

zkoušek pro uměle slazené ochucené nápoje v pevné formě určené k 

lidské spotřebě pro osoby držící dietu jako nápoje připravené k 

okamžité konzumaci po rozmíchání s pitnou vodou.

This Tanzania Standard specifies requirements, methods of 

sampling and test for artificially sweetened flavoured drinks in solid 

form intended for human consumption for people on diet as a ready 

to drink beverage after reconstitution with potable water.

C50A 09. 05. 2026

 G/TBT/N/TZA/1527 Tanzanie 10. 03. 2026 Notifikace Amarantová mouka

Tato tanzanská norma stanoví požadavky, metody odběru vzorků a 

zkoušení amarantové mouky mleté z amarantových zrn určených k 

lidské spotřebě.

This Tanzania Standard specifies the requirements, methods of 

sampling and testing for amaranth flour milled from grains of the 

amaranth intended for human consumption.

C50A 09. 05. 2026

 G/TBT/N/TZA/1528 Tanzanie 10. 03. 2026 Notifikace
Nealkoholické 

nápoje

Tato tanzanská norma stanoví požadavky, metody odběru vzorků a 

zkoušek pro ochucené nápoje v pevné formě obsahující výživná 

sladidla, které jsou určeny k lidské spotřebě jako nápoje připravené k 

okamžité konzumaci po rozmíchání s pitnou vodou.

This Tanzania Standard specifies requirements, sampling and test 

methods for flavoured drink in solid form containing nutritive 

sweeteners intended for human consumption as a ready to drink 

beverage after reconstitution with potable water.

C50A 09. 05. 2026

 G/TBT/N/TZA/1529 Tanzanie 10. 03. 2026 Notifikace Dužina tamarindu

Tato tanzanská norma stanoví požadavky, metody odběru vzorků a 

zkoušení dužiny tamarindu získané ze zralých plodů Tamarindus 

indica určené k lidské spotřebě.

This Tanzania standard specifies the requirements, methods of 

sampling and testing for tamarind pulp, obtained from the mature 

fruits of Tamarindus indica intended for human consumption.

C50A 09. 05. 2026

 G/TBT/N/TZA/1530 Tanzanie 10. 03. 2026 Notifikace
Prášek z plodů 

baobabu

Tato tanzanská norma stanoví požadavky, metody odběru vzorků a 

zkoušení prášku z plodů baobabu (Adansonia digitata) určeného pro 

lidskou spotřebu a průmyslové použití.

This Tanzania standard specifies the requirements, methods of 

sampling and testing for Baobab fruit powder (Adansonia digitata) 

intended for human consumption and industrial use.

C50A 09. 05. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/TZA/1525
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/TZA/1526
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/TZA/1527
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/TZA/1528
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/TZA/1529
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/TZA/1530


 G/TBT/N/TZA/1531 Tanzanie 10. 03. 2026 Notifikace
Nealkoholické 

nápoje

Tato tanzanská norma stanoví požadavky, způsob odběru vzorků a 

zkoušení nealkoholického zázvorového nápoje určeného k přímé 

lidské spotřebě.

This Tanzania standard specifies requirements, method of sampling 

and testing for non-alcoholic ginger drink for direct human 

consumption

C50A 09. 05. 2026

 G/TBT/N/TZA/1532 Tanzanie 10. 03. 2026 Notifikace

Mouka, šrot a 

prášek z hrachu, 

fazolí, čočky

Tato tanzanská norma stanoví požadavky, metody odběru vzorků a 

zkušební metody pro biofortifikovanou fazolovou mouku získanou z 

biofortifikovaných fazolí (Phaseolus vulgaris L.) určených k lidské 

spotřebě.

This Tanzania Standard specifies requirements, sampling and test 

methods for bio fortified bean flour obtained from biofortified beans 

(Phaseolus vulgaris L.) intended for human consumption.

C50A 09. 05. 2026

 G/TBT/N/USA/922/Rev.2/Add.1 USA 10. 03. 2026 Addendum Avokáda

Konečné znění pravidel aktualizuje požadavky na zralost, aby bylo 

možné některé avokáda odrůdy South Florida Beta přepravovat dříve, 

a provádí odpovídající změnu v nařízeních pro dovoz, která vstoupí v 

platnost 8. dubna 2026.

The final rule updates maturity requirements to allow certain South 

Florida Beta avocados to be shipped earlier and makes a 

corresponding change to import regulations, effective 8 April 2026.

C50A _

 G/TBT/N/TPKM/584/Add.1

Samostatné celní 

území Tchaj-

wanu, Penghu, 

Kinmen a Matsu

11. 03. 2026 Addendum Měřidla

Konečné znění právních požadavků na kontrolu měřidel pro domácí 

použití bylo přijato, přičemž datum provedení bylo prodlouženo do 1. 

července 2027.

The final text of the Legal Inspection Requirements for Changing 

Units for Domestic Use is adopted, with the implementation date 

extended to 1 July 2027.

I10 _

 G/TBT/N/TPKM/581/Add.1

Samostatné celní 

území Tchaj-

wanu, Penghu, 

Kinmen a Matsu

11. 03. 2026 Addendum Dětské houpačky

Byly přijaty konečné právní požadavky na kontrolu dětských 

houpaček, přičemž datum jejich zavedení bylo prodlouženo do 1. 

července 2027.

The final Legal Inspection Requirements for Infant Swings are 

adopted, with the implementation date extended to 1 July 2027.

H00 _

 G/TBT/N/IND/430 Indie 11. 03. 2026 Notifikace Tkané výrobky

Indie navrhuje nařízení o označování ručních tkalcovských stavů z 

roku 2025, která mají upravovat certifikaci, štítkování a prosazování 

autentických ručních tkaných výrobků.

India proposes Handloom Mark Regulations 2025 to govern the 

certification, labelling, and enforcement of authentic handloom 

products.

X30M 31. 03. 2026
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 G/TBT/N/ECU/180/Add.6 Ekvádor 11. 03. 2026 Addendum
Ventily pro použití 

v domácnosti

Ekvádor vydává změnu 3 k normě RTE INEN 142 týkající se 

domácích ventilů, kterou se opravuje datum účinnosti na 12. září 

2026.

Ecuador issues Modification 3 to RTE INEN 142 on household 

valves, correcting the entry-into-force date to 12 September 2026.

I20, H00, 

X00M
_

 G/TBT/N/CHL/789 Chile 11. 03. 2026 Notifikace Kotle

Chile navrhuje národní emisní normu pro kotle, která by stanovovala 

nařízení pro emise MP, NOx, SO₂ a Hg s cílem chránit veřejné zdraví 

a životní prostředí.

Chile proposes a national emission standard for boilers to regulate 

MP, NOx, SO₂, and Hg emissions to protect public health and the 

environment.

I20 10. 05. 2026

 G/TBT/N/USA/2036/Rev.1/Add.3 USA 12. 03. 2026 Addendum

Motory pro těžká 

vozidla; ochrana 

životního prostředí 

CARB navrhuje znovu přijmout své nařízení o emisích z vozidel 

záchranných služeb na dobu 90 dnů, aby se jejich platnost 

prodloužila do 30. června 2026, dokud nebudou přijata trvale.

CARB proposes to readopt its Emergency Vehicle Emissions 

Regulations for 90 days to extend their effectiveness until 30 June 

2026 pending permanent adoption.

T40T, S30E _

 G/TBT/N/USA/539/Rev.1/Add.2 USA 12. 03. 2026 Addendum
Postýlky pro 

batolata

CPSC žádá do 25. března 2026 o připomínky k revidované 

bezpečnostní normě ASTM pro dětské postýlky, aby mohla posoudit, 

zda zlepšuje bezpečnost.

CPSC seeks comments by 25 March 2026 on a revised ASTM safety 

standard for toddler beds to assess whether it improves safety.

H00 _

 G/TBT/N/TPKM/583/Add.1

Samostatné celní 

území Tchaj-

wanu, Penghu, 

Kinmen a Matsu

12. 03. 2026 Addendum Držáky na dudlíky

Byly přijaty konečné právní požadavky na kontrolu držáků dudlíků, 

přičemž datum jejich zavedení bylo prodlouženo do 1. července 2027.

The final Legal Inspection Requirements for Soother Holders are 

adopted, with the implementation date extended to 1 July 2027.

X00M _

 G/TBT/N/TPKM/582/Add.1

Samostatné celní 

území Tchaj-

wanu, Penghu, 

Kinmen a Matsu

12. 03. 2026 Addendum Dětské vysoké židle

Byly přijaty konečné pozměněné verze právních požadavků na 

kontrolu dětských vysokých židliček, přičemž datum jejich zavedení 

bylo prodlouženo do 1. července 2027.

The final amendments to the Legal Inspection Requirements for 

Children’s High Chairs are adopted, with the implementation date 

extended to 1 July 2027.

H00 _

 G/TBT/N/SEN/18 Senegal 12. 03. 2026 Notifikace

Olověné 

akumulátory pro 

startování pístových 

motorů

Toto nařízení stanoví postupy kontroly shody pro olověné startovací 

baterie v Senegalu a vyžaduje předchozí povolení pro jejich místní 

prodej.

This order sets conformity control procedures for lead-acid starter 

batteries in Senegal and requires prior authorization for their local 

sale.

N20E, T40T 12. 03. 2026
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 G/TBT/N/CAN/766/Add.2 Kanada 12. 03. 2026 Addendum Léky

Kanada prodlužuje lhůtu pro podávání připomínek k navrhovaným 

nařízením o klinických hodnoceních a souvisejícím aktualizacím do 

19. dubna 2026.

Canada extends the comment periods on the proposed Clinical 

Trials Regulations and related updates until 19 April 2026.

C10P 19. 04. 2026

 G/TBT/N/USA/510/Add.3 USA 13. 03. 2026 Addendum
Masné a drůbeží 

výrobky, štítkování

Úřad FSIS žádá o prodloužení platnosti schváleného sběru údajů o 

nutričním štítkování některých druhů surového masa a drůbežích 

výrobků; lhůta pro podání připomínek končí dne 11. května 2026.

FSIS seeks renewal of the approved information collection on 

nutrition labeling for certain raw meat and poultry products, with 

comments due by 11 May 2026.

C50A, C60A _

 G/TBT/N/TZA/1548 Tanzanie 13. 03. 2026 Notifikace
Maso a masné 

výrobky

Tato tanzanská norma stanoví požadavky, postupy odběru vzorků a 

zkušební metody pro jatečně upravená těla nebo části jatečně 

upravených těl kuřat druhu „Gallus domesticus“, syrová i kořeněná, 

určená k lidské spotřebě.

This Tanzania Standard specifies the requirements, sampling and 

test methods for raw and spiced chicken “Gallus domesticus” meat 

carcasses or parts intended for human consumption.

C50A 12. 05. 2026

 G/TBT/N/TZA/1547 Tanzanie 13. 03. 2026 Notifikace Vazelína

Tento návrh tanzanské normy stanoví požadavky, postupy odběru 

vzorků a zkušební metody pro vazelínu používanou v kosmetickém 

průmyslu.

This Draft Tanzania Standard specifies the requirements, sampling 

and test methods for petroleum jelly used in the cosmetic industry.

C10P 12. 05. 2026

 G/TBT/N/TZA/1546 Tanzanie 13. 03. 2026 Notifikace Cukr a cukrovinky

Tato tanzanská norma stanoví požadavky a metody odběru vzorků a 

zkoušení tekutých cukrovinek určených k lidské spotřebě.

This Tanzania Standard specifies requirements and methods of 

sampling and testing for liquid candies intended for human 

consumption.

C50A 12. 05. 2026

 G/TBT/N/TZA/1545 Tanzanie 13. 03. 2026 Notifikace Cukr a cukrovinky

Tato tanzanská norma stanoví požadavky a metody odběru vzorků a 

zkoušení měkkých bonbónů určených k lidské spotřebě.

This Tanzania Standard specifies requirements and methods of 

sampling and testing for soft candies intended for human 

consumption.

C50A 12. 05. 2026

 G/TBT/N/TZA/1543 Tanzanie 13. 03. 2026 Notifikace
Maso a masné 

výrobky

Tato tanzanská norma stanoví požadavky, postupy odběru vzorků a 

zkušební metody pro čerstvé, chlazené a mražené jatečně upravená 

těla a kusy masa z jehňat a ovcí určené k lidské spotřebě.

This Tanzania Standard specifies the requirements, sampling and 

test methods for fresh, chilled and frozen lamb and mutton carcasses 

and meat cuts intended for human consumption.

C50A 12. 05. 2026
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 G/TBT/N/TZA/1541 Tanzanie 13. 03. 2026 Notifikace
Mléko a mléčné 

výrobky

Tato tanzanská norma stanoví požadavky, postupy odběru vzorků a 

zkušební metody pro syrovátkové mléčné nápoje určené k přímé 

lidské spotřebě.

This Tanzania standard specifies requirements, sampling and test 

methods for whey milk drink intended for direct human 

consumption.

C50A 12. 05. 2026

 G/TBT/N/TZA/1540 Tanzanie 13. 03. 2026 Notifikace Sýr a tvaroh

Tato tanzanská norma stanoví požadavky, postupy odběru vzorků a 

zkušební metody pro sýry ve slaném nálevu určené k přímé spotřebě 

nebo k dalšímu zpracování¨.

This Tanzania standard specifies requirements, sampling and test 

methods for cheeses in brine intended for direct consumption or for 

further processing.

C50A 12. 05. 2026

 G/TBT/N/TZA/1539 Tanzanie 13. 03. 2026 Notifikace Umělý trávník 

Tento návrh tanzanské normy stanoví postupy odběru vzorků, 

konstrukční parametry a požadavky na vlastnosti všívaného umělého 

trávníku vyrobeného z fibrilované polypropylenové příze, 

polyethylenového monofilamentu nebo jejich kombinace.

This Draft Tanzania Standard specifies sampling, the constructional 

particulars and performance requirements of tufted artificial grass 

made from polypropylene fibrillated yarn, polyethylene 

monofilament yarn or combination of both.

X30M 12. 05. 2026

 G/TBT/N/TZA/1538 Tanzanie 13. 03. 2026 Notifikace Sýr a tvaroh

Tato tanzanská norma stanoví požadavky, postupy odběru vzorků a 

zkušební metody pro sýr holomo určený k přímé spotřebě nebo k 

dalšímu zpracování.

This Tanzania standard specifies requirements, sampling and test 

methods for holomo cheese intended for direct consumption or for 

further processing.

C50A 12. 05. 2026

 G/TBT/N/TZA/1537 Tanzanie 13. 03. 2026 Notifikace Esenciální oleje

Tato tanzanská norma stanoví požadavky, metody odběru vzorků a 

zkoušení éterického oleje z kardamomu určeného k lidské spotřebě.

This Tanzania Standard specifies the requirements, methods of 

sampling and test for essential oil of cardamom intended for human 

consumption.

C20P 12. 05. 2026

 G/TBT/N/TZA/1536 Tanzanie 13. 03. 2026 Notifikace
Maso a masné 

výrobky

Tato tanzanská norma stanoví požadavky, postupy odběru vzorků a 

zkušební metody pro chlazené a mražené pštrosí maso určené k 

lidské spotřebě

This Tanzania Standard specifies requirements, sampling and test 

methods for chilled and frozen ostrich meat intended for human 

consumption.

C50A 12. 05. 2026

 G/TBT/N/TZA/1535 Tanzanie 13. 03. 2026 Notifikace
Maso a masné 

výrobky

Tato tanzanská norma stanoví požadavky, postupy odběru vzorků a 

zkušební metody pro jatečně upravená těla koz a kusy masa určené k 

lidské spotřebě

This Tanzania Standard specifies the requirements, sampling and 

test methods for goat carcasses and meat cuts intended for human 

consumption.

C50A 12. 05. 2026
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 G/TBT/N/TZA/1534 Tanzanie 13. 03. 2026 Notifikace
Chov a šlechtění 

zvířat

Tato tanzanská norma stanoví technické, biologické a veterinární 

požadavky na zmrazené sperma plemenných býků. Obsahuje rovněž 

pokyny pro přepravu spermatu.

This Tanzania standard specifies technical, biological and 

veterinary requirements applicable to frozen semen from breeding 

bulls. It also provides guidelines for transportation of semen.

C20A, C90A 12. 05. 2026

 G/TBT/N/TZA/1533 Tanzanie 13. 03. 2026 Notifikace
Chov a šlechtění 

zvířat

Tato tanzanská norma stanoví požadavky, postupy odběru vzorků a 

zkušební metody pro jednodenní kuřata určená k chovu jako nosnice 

a brojleři.

This Tanzania standard specifies requirements, sampling and test 

methods for day old chicks intended for use as layers and broilers.

C20A, C90A 12. 05. 2026

 G/TBT/N/SAU/1387/Rev.2 Saúdská Arábie 13. 03. 2026 Revize
Prádelenské 

spotřebiče

Saúdská Arábie oznamuje revidovaný návrh normy SASO 2885, 

kterým se aktualizují požadavky na energetickou a vodní účinnost a 

štítkování elektrických praček a praček se sušičkou.

Saudi Arabia notifies a revised draft of SASO 2885 updating energy 

and water performance and labelling requirements for electric 

washing machines and washer-dryers.

N20E, S50E 12. 05. 2026

 G/TBT/N/EU/1197 EU 13. 03. 2026 Notifikace

Dřevo ošetřené 

kreozotem a 

příbuznými látkami

Návrh nařízení EU aktualizuje omezení stanovená v nařízení REACH 

týkající se dřeva ošetřeného kreozotem tak, aby byla v souladu s 

nařízením o biocidních výrobcích, přičemž výjimky se omezují 

především na železniční pražce a sloupy elektrického vedení v 

některých členských státech.

The draft EU regulation updates REACH restrictions on creosote-

treated wood to align with the Biocidal Products Regulation, 

limiting derogations mainly to railway sleepers and utility poles in 

certain Member States.

C00C, N10E 12. 05. 2026

 G/TBT/N/CAN/774 Kanada 13. 03. 2026 Notifikace
Chemické 

prekurzory

Kanada trvale zařazuje pět chemických prekurzorů do seznamů 

regulovaných látek, čímž od 12. dubna 2026 podléhají neoprávněné 

činnosti sankcím.

Canada permanently adds five chemical precursors to its controlled 

substances schedules, subjecting unauthorized activities to penalties 

from 12 April 2026.

C00C _

G/TBT/N/BDI/727 Burundi 13. 03. 2026 Notifikace
Přírodní arabská 

guma

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, postupy 

odběru vzorků a zkušební metody pro arabskou gumu potravinářské 

kvality získanou z rostlin Acacia senegal (L.) Willdenow var. senegal 

nebo Acacia seyal (čeleď Leguminosae), známou také jako akáciová 

guma, určenou k lidské spotřebě.

This draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for food grade Gum Arabic obtained from Acacia 

senegal (L.) Willdenow var. senegal or Acacia seyal (family 

Leguminosae) also known as Acacia gum intended for human 

consumption.

C50A 12. 05. 2026
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G/TBT/N/KEN/2000 Keňa 13. 03. 2026 Notifikace
Přírodní arabská 

guma

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, postupy 

odběru vzorků a zkušební metody pro arabskou gumu potravinářské 

kvality získanou z rostlin Acacia senegal (L.) Willdenow var. senegal 

nebo Acacia seyal (čeleď Leguminosae), známou také jako akáciová 

guma, určenou k lidské spotřebě.

This draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for food grade Gum Arabic obtained from Acacia 

senegal (L.) Willdenow var. senegal or Acacia seyal (family 

Leguminosae) also known as Acacia gum intended for human 

consumption.

C50A 12. 05. 2026

G/TBT/N/RWA/1369 Rwanda 13. 03. 2026 Notifikace
Přírodní arabská 

guma

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, postupy 

odběru vzorků a zkušební metody pro arabskou gumu potravinářské 

kvality získanou z rostlin Acacia senegal (L.) Willdenow var. senegal 

nebo Acacia seyal (čeleď Leguminosae), známou také jako akáciová 

guma, určenou k lidské spotřebě.

This draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for food grade Gum Arabic obtained from Acacia 

senegal (L.) Willdenow var. senegal or Acacia seyal (family 

Leguminosae) also known as Acacia gum intended for human 

consumption.

C50A 12. 05. 2026

G/TBT/N/TZA/1544 Tanzanie 13. 03. 2026 Notifikace
Přírodní arabská 

guma

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, postupy 

odběru vzorků a zkušební metody pro arabskou gumu potravinářské 

kvality získanou z rostlin Acacia senegal (L.) Willdenow var. senegal 

nebo Acacia seyal (čeleď Leguminosae), známou také jako akáciová 

guma, určenou k lidské spotřebě.

This draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for food grade Gum Arabic obtained from Acacia 

senegal (L.) Willdenow var. senegal or Acacia seyal (family 

Leguminosae) also known as Acacia gum intended for human 

consumption.

C50A 12. 05. 2026

G/TBT/N/UGA/2326 Uganda 13. 03. 2026 Notifikace
Přírodní arabská 

guma

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, postupy 

odběru vzorků a zkušební metody pro arabskou gumu potravinářské 

kvality získanou z rostlin Acacia senegal (L.) Willdenow var. senegal 

nebo Acacia seyal (čeleď Leguminosae), známou také jako akáciová 

guma, určenou k lidské spotřebě.

This draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for food grade Gum Arabic obtained from Acacia 

senegal (L.) Willdenow var. senegal or Acacia seyal (family 

Leguminosae) also known as Acacia gum intended for human 

consumption.

C50A 12. 05. 2026
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G/TBT/N/BDI/726 Burundi 13. 03. 2026 Notifikace
Přírodní arabská 

guma

Tanzanie navrhuje kodex praxe, který stanoví hygienické požadavky 

na sběr a zpracování arabské gumy s cílem zajistit bezpečnost, 

sledovatelnost a dodržování předpisů v rámci celého hodnotového 

řetězce.

Tanzania proposes a Code of Practice setting hygienic requirements 

for harvesting and processing Gum Arabic to ensure safety, 

traceability, and compliance across the value chain.

C50A 12. 05. 2026

G/TBT/N/KEN/1999 Keňa 13. 03. 2026 Notifikace
Přírodní arabská 

guma

Tanzanie navrhuje kodex praxe, který stanoví hygienické požadavky 

na sběr a zpracování arabské gumy s cílem zajistit bezpečnost, 

sledovatelnost a dodržování předpisů v rámci celého hodnotového 

řetězce.

Tanzania proposes a Code of Practice setting hygienic requirements 

for harvesting and processing Gum Arabic to ensure safety, 

traceability, and compliance across the value chain.

C50A 12. 05. 2026

G/TBT/N/RWA/1368 Rwanda 13. 03. 2026 Notifikace
Přírodní arabská 

guma

Tanzanie navrhuje kodex praxe, který stanoví hygienické požadavky 

na sběr a zpracování arabské gumy s cílem zajistit bezpečnost, 

sledovatelnost a dodržování předpisů v rámci celého hodnotového 

řetězce.

Tanzania proposes a Code of Practice setting hygienic requirements 

for harvesting and processing Gum Arabic to ensure safety, 

traceability, and compliance across the value chain.

C50A 12. 05. 2026

G/TBT/N/TZA/1542 Tanzanie 13. 03. 2026 Notifikace
Přírodní arabská 

guma

Tanzanie navrhuje kodex praxe, který stanoví hygienické požadavky 

na sběr a zpracování arabské gumy s cílem zajistit bezpečnost, 

sledovatelnost a dodržování předpisů v rámci celého hodnotového 

řetězce.

Tanzania proposes a Code of Practice setting hygienic requirements 

for harvesting and processing Gum Arabic to ensure safety, 

traceability, and compliance across the value chain.
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Přírodní arabská 

guma

Tanzanie navrhuje kodex praxe, který stanoví hygienické požadavky 

na sběr a zpracování arabské gumy s cílem zajistit bezpečnost, 

sledovatelnost a dodržování předpisů v rámci celého hodnotového 

řetězce.

Tanzania proposes a Code of Practice setting hygienic requirements 

for harvesting and processing Gum Arabic to ensure safety, 

traceability, and compliance across the value chain.
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